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9. информация is fed или выводится через input-output ports
10. to issue команды в каждую систему
11. to implement довольно простые функции
12. to fail выполнить задачу из-за нехватки времени
13. эта операция consumes много времени
4.5.	Переведите следующие слова. Обратите внимание на значения префиксов
extra— вне, не-; trans— за-, через-, транс-, по ту сторону; со— вместе;
fore— перед, заранее; pre— до, пред; post— после.
extra-: extraordinary a, extrasensory a, extraterrestrial a trans-: transaction n, transatlantic a, transform v со-: coexist v, coauthor n, cooperate v
fore-: foresee v, foretell v, foregoing a, foreran v, foremost a
pre-: preheat v, predetermine v, prehistoric a
post-: postwar a, postdate v, post-graduate n
4.	Учитесь обобщать информацию текста.
4.6.	Обобщите информацию, данную в первой части основного текста (I): а) на
русском, б) на английском языке. Выполняется устно.
5.	Учитесь слушать и говорить.
4.7.	Просмотрите еще раз первую часть основного текста (I). Ответьте на вопро
сы, используя информацию текста:
1. What is the origin of the word computer1?
2. What were the first computers intended for?
3. What kind of a machine is the computer?
4. Why has man made extensive use of the computer?
5. What are the similarities of the computer with human brain?
6. What does the computer do in science, in commerce, in industry and in government?
7. Why do we widely use the computer in spite of its high cost?
8. What do you know about the architecture of the computer?
9. What is a microprocessor?
10. What's the function of the input-output ports?

Домашнее задание
1. Повторите средства выражения обстоятельства и выполните упражнения.
2. Изучите слова и словосочетания первой части основного текста (I).
3. Переведите письменно со словарем вторую часть основного текста (II). Время перевода — 60 минут.
4. Кратко изложите содержание второй части основного текста (письменно на английском языке). Объем вашего изложения — 10—12 простых предложений.

Внеаудиторная работа
1. Учитесь переводить. 4.8.   Переведите, обращая внимание на форму выражения обстоятельств:
1. The design effort necessary for assembling several dice within the same package was more easily and earlier achieved than the integration of several discrete components onto a single die.
2. Being quite different from vacuum tubes and transistors, ma-sers operate entirely on quantum principles.
3. Using the same mask-making programs and machines as for silicon, we use photolithography to define the topology of resistors, capacitors and interconnections.
4. In order to shorten the time required to perform instructions, it is desirable to perform as many operations as possible in parallel.
5. To be more economically competitive, more and more systems will incorporate micros.
6. By fabricating dozens of transistors together on a single small silicon chip, using the same fabrication techniques used for single isolated transistors, a whole flip-flop could be integrated.
7. Viewed from the outer space, the most striking feature of the Earth is the large expanse of water.
